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Les inscriptions de la madrasa al-Asrafiyya de Ta‘izz (Yémen) :
portées politiques et idéologiques
Said M’hamed Abdelhamid

Faculté des Sciences Humaines et Sociales de Tunis (FSHST).

Introduction :

Taéz, “ la capitale des Rasoulides ', fut dotée durant le régne de cette
célebre famille sur le Yémen de vingt-six madrasas dont onze fondées par
des sultans et sept par des princesses de la famille régnante ®. La madrasa
al-Ashrafiya, du nom de son fondateur al-Ashraf Ismail (778-803/1376-1400)
@ est Pune des rares et des plus prestigieux monuments légués par lépoque
rasoulide ©. Elle est aussi lunique ouvrage de son genre a Taéz attribué a ce
sultan  qui ordonna, une dizaine d’années avant sa fondation, de restaurer
une mosquée dans sa capitale, ainsi que de nombreuses mosquées et madrasas
dans la ville de Zabid ”. 11 ordonna aussi, la fondation du complexe mosquée-

madrasa-khanqah d’al-Mimlah prés de Zabid ©.

Les travaux de construction de cette madrasa, furent entrepris durant la
guerre contre I'Imam zaydite Hasanide qui fit des incursions contre le pays
rasoulide ®. Al-Ashraf Ismail voulait sans doute par ce geste de mécéne sattirer
les faveurs des faquihs, des soufis yéménites ainsi que celles de ses sujets afin

de les rallier contre son redoutable ennemi.

Par la construction d’al-Ashrafiya, ce sultan voulait aussi poursuivre la
stratégie de ses aieux, qui ordonnérent la construction de pareils établissements
pour consolider le systéme denseignement et de propagande visant la formation
d’une élite de lettrés dépendants moralement et matériellement de la famille
régnante “”. Al-Ashraf cherchait aussi, d'une part a exhiber sa richesse, sa
largesse et sa piété, rehaussant ainsi son image de marque de son vivant et
d’autre part a édifier une mémoire glorieuse."” Il voulait enfin préparer un lieu

de sépulture sacré et inviolable. *”
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En outre les mémes soucis de légitimité et de grandeur sont révélés aussi
et surtout par la somptuosité du monument, 'ampleur de sa décoration et la
nature des inscriptions qui ornent et illuminent les murs de Iétablissement et
ses coupoles. Ces inscriptions feront l'objet de la présente étude épigraphique

qui propose une analyse de leur portée politique et idéologique.

Toutefois il faut noter que notre travail nest pas fondé sur un corpus achevé
présentant la totalité des inscriptions de la madrasa al-Ashrafiya, puisque
non seulement quelques inscriptions ont été publiées, mais que peu dentre-
elles ont fait Jobjet détude. De plus nos visites a ce monument ont eu lieu
avant et pendant sa restauration ) Clest pourquoi une étude paléographique
profonde nest pas a lordre du jour, cependant, les inscriptions recueillies sont
suffisamment significatives pour pouvoir déchiftrer le message épigraphique
d’al-Ashrafiya *?.

Les textes que nous avons répertoriés peuvent étres classés en trois

catégories:

- Des inscriptions funéraires gravées sur les tombes des princes et des
sultans rasoulides dont la plus importante et la plus riche en informations est
celle qui orne la tombe du roi fondateur de la madrasa : le sultan al-Ashraf

Ismail.

- Des inscriptions commémoratives gravées sur les linteaux des entrées
de la madrasa ou dans d’autres lieux, comme celle qui se trouve dans la salle de
priére et qui indique a la fois la date de construction et la titulature du sultan

fondateur.

- Des Sourates ou des Versets du Coran, ainsi que des prieres et des
louanges adressées a Dieu ou a son Prophete et qui sont peints ou gravés sur

les murs de la salle de priére et sur les parois de ses coupoles. "*

Plus qu’'un simple motif de décoration, les textes de ces inscriptions sont

choisis soit pour louer les vertus et les bienfaits du fondateur et pour soigner
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son image de marque ainsi que celle de sa famille, soit pour vanter ses mérites
politiques et soutenir et maintenir sa légitimité. Cependant, certains textes
coraniques sont choisis par hommage au Saint Coran ou pour les bienfaits

quon lui attribue selon la tradition islamique.
En somme les textes répertoriés peuvent étre ordonnés comme suit:

- Des textes a valeur commémoratives et informatives: Il sagit
d'inscriptions indiquant les dates du début et de la fin des travaux et citant la

personne qui les a commandités ainsi que celle qui les a supervisés.

- Des textes coraniques (Versets ou Sourates) a valeur bénéfique, comme
la Sourate (Al-Bourouj), «les Constellations», ou celle (dAr-Rahman) «Le

Bienfaiteur » ou, encore, les (Ayat Al-Korsi), «Versets du Trone ».
- Des textes sacrés ou profanes a valeur propagandistes:

® Certains Versets du Coran, comme le Verset n° 26 de la Sourate (Al-
Imran) « La Famille De Imran» quon considéere comme I'un des piliers de la

pensée fataliste et demblée, celui de la théorie du droit divin.

® Les Versets qui exhortent a 'aumdne et qui renvoient implicitement a

certaines qualités du sultan commanditaire (largesse et générosité)

® Lessurnoms, les titres, les attributs et les épitaphes du sultan fondateur

qui évoquent ses qualités personnelles, ses vertus, ou ses prétentions.

®  Des priéres et invocations qui expriment I'appartenance confessionnelle

du sultan fondateur de la madrasa.

- Les textes coraniques a valeur bénéfique dans la madrasa al- Ashrafiya

de Taéz:

Si tous les musulmans croient aux valeurs bénéfiques de lensemble du Saint

Coran '®

, certains exégetes attribuent, quant a eux, des vertus exceptionnelles
a certains Versets et Sourates, encourageant ainsi les fidéles a les réciter ou a les

afficher pour exaucer des voeux ou surmonter des obstacles.
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Pour ces mémes raisons, ces textes sont ainsi largement utilisés dans le
domaine de l'architecture monumentale, cest le cas de ceux de la madrasa al-
Ashrafiya de Taéz. Parmi les textes coraniques affichés dans cet établissement
pour les bienfaits quon leur attribue, nous citons a titre dexemples les Sourates

et les Versets suivants : a7

Sourate [85] Al-Bourouj (Les Constellations) [85] : Cette Sourate est
considérée comme I'une des « Sept Salvatrices » (As-Saba Al-mounjiyat) “¥.
La Tradition rapporte aussi que le Prophéte (pbAsl) récitait a chaque priere
de Icha (Soir) la Wa-s-sama dhati el bourouj (Al-Bourouj, «les Constellations»
(19)

[85]) et Wa-s-sama wa-t-Tariq (At-Tariq « CAstre nocturne » [86]) »

Le Verset du Trone (Ayat Al-Korsi) ®” : Al-Siouti rapporte, dans 'un de
ses ouvrages quarante hadiths sur les mérites de ce Verset lui attribuant un
pouvoir de protection et de bien étre incontestable *". Selon la Tradition, ce
Verset, considéré comme « le meilleur Verset du Livre d’Allah » « renferme le
Nom Supréme de Dieu par lequel II exauce lorsquon I'invoque » et représente
a lui seul « le quart du saint Coran ». D’aprés Obay b. Kaab, il « possede une

langue et deux lévres, qui sanctifient le Souverain au pied du Trone » “?.

Sourate [110] Le Secours victorieux (An-Nasr)

D’apres un hadith, jugé dhaif par al-Fairouzabadi: « celui qui récite cette
Sourate recoit le méme mérite que ceux qui avaient participé a la prise de la
Mecque aux cOtés du Prophéte ». Un autre hadith, de méme valeur, promet a

celui qui le récite déchapper aux horreurs du Jour du Jugement .

A coté de ses Sourates et Versets, affichés pour les vertus qu’ils contiennent,
nous trouvons des textes coraniques choisis pour soigner 'image de marque

du sultan fondateur de la madrasa et pour vanter ses mérites.
2- Des Versets choisis pour vanter implicitement les mérites du sultan.

Certains Versets peints a I'intérieur de la salle de priere appellent les fidéles

a faire l'aumone et a dépenser leurs biens pour la cause de Dieu et leurs

4
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promettent détre grandement rétribués auprés de Lui. Dans ce cadre nous

avons énuméré les cinq Versets suivants :
® Sourate [2] : La Génisse (Al-Baqarah) Verset 271 @9

«Si vous donnez ouvertement vos aumones, combien elles sont bonnes !
[Mais] si vous les cachez en les donnant aux besogneux cest mieux pour vous
et elles effacent pour vous [une partie] de vos mauvaises actions. Allah, de ce

que vous faites, est bien informé. »
® Sourate [2] : La Génisse (Al-Baqarah) Verset 267. @)

«O vous qui croyez! Faites dépense [en aumone] sur les choses excellentes
que vous possédez et sur ce que Nous avons fait sortir de la terre ! Ne vous
tournez point vers ce qui est vil, faisant de lui dépense. Vous ne vous trouvez
en effet prendre ce qui est vil quautant que vous fermiez les yeux sur lui.

Sachez qu’Allah est suffisant a Soi-méme et digne de louange ».
® Sourate [2] : La Génisse (Al-Baqarah, Verset 280-281) 26

« Si [votre débiteur] est dans la géne, [qu’] un sursis [intervienne] jusqu’a
ce qu’il soit a laise ? [Toutefois], faire aumone [de cette dette] est mieux pour
vous, si vous vous trouvez savoir. Soyez pieux [redoutant] un jour ol vous
serez ramenés a Allah, ou chaque ame recevra juste prix de ce quelle se sera

acquis ou [les Hommes] ne seront points 1ésés ».
® Sourate [3] : La famille De Imran (Al-Imran), Verset 134) ©”

«Qui font dépense [en aumone] dans la félicité et I'infélicité [vers un jardin
destiné a] ceux qui domptent leur colére et effacent les offenses des Hommes

- Allah aime les Bienfaisants-».

Le choix des susdits Versets, répond sans aucun doute a un objectif
propagandiste. En effet les textes choisis ne sont pas affichés seulement pour les
valeurs bénéfiques quon leur attribue ou pour inviter étudiants et professeurs

a dépenser pour la cause de Dieu, mais pour faire allusion a la générosité et a
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la piété du sultan qui fait laumone et dépense en largesse.

I faut tout d’abord rappeler que la fondation d'une madrasa dotée d’'un
revenu constant et durable pour subvenir a sa gestion, a son entretien et a la
rémunération des bénéficiaires est considérée comme un wagqf khayri lequel

est estimé en Islam comme un geste daumone, «une sadaqa jariya» (charité
durable) ®.

A travers ces textes coraniques qui exhortent les fidéles a faire 'aumone,
le sultan fondateur se donne I'image d’'un bon croyant agissant en dévot, qui
veut parfaire ses ceuvres pieuses. Al-Ashraf voulait aussi afficher sa largesse et
safficher aux yeux de ses sujets et surtout des bénéficiaires de Iétablissement
comme un sultan mécéne qui protége et entretient les Oulémas, la science et
les institutions religieuses et scolaires. Il remplissait ainsi 'une des conditions

. s . . L (29)
€Xx1ge€es pour lexerc1ce du pouvoir: le mérite .

- Des Sourates et des Versets choisis pour légitimer le pouvoir sultanien :

Dans ce cadre, nous citons le Verset 26 de la Sourate [3] La famille De Imran
(Al-Imran) et les Versets 69-72 de la Sourate [33] al-Ahzab, (Les Factions)

inscrits sur les calottes des coupoles de la salle de priére.

Sur la base de la calotte de la coupole centrale, nous lisons le Verset suivant :
(Dis : « O ! Dieu, Souverain de la Royauté !, Tu donnes la royauté a qui Tu veux
et Tu arraches la royauté a qui Tu veux. Tu éléve qui Tu veux et Tu abaisses qui
Tu veux. En Ta main est le bonheur. Sur toute chose, Tu es omnipotent.») *’.

Ce Verset qui rappelle lorigine divine du pouvoir des dirigeants est

ostensiblement affiché sur une autre base de la calotte dans la méme salle®”.

Ce méme Verset était largement invoqué au Yémen rasoulide, comme
ailleurs dans le monde islamique par les poétes, les chroniqueurs et les auteurs
des « Miroirs des princes » pour soutenir I'idée de lorigine divine du pouvoir
royal. On peut le considérer comme la base de la consécration de «I'idéologie

fataliste», véritable entreprise politique aliénante, imposée au nom de Dieu

6
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depuis Iépoque Omeyyade.

Sur la base d’'une autre coupole nous lisons aussi des Versets en relation
allusive avec I'idéologie du pouvoir. Il sagit des Versets 69-72 de la Sourate
[33] al-Ahzab (Les Factions).

« O vous qui croyez !, soyez pieux envers Allah et tenez de droit propos !
[Allah] réformera (aslaha) vos actions et vous pardonnera vos péchés.
Quiconque obéit a Allah et a Son Apoétre touche a un succés immense. Nous
avons proposé la confiance aux cieux, a la terre et aux montagnes. Ils ont refusé
de sen charger et sen sont effrayés, alors que 'Homme sen est chargé, car il est

injuste et ignorant de toute loi » “?.

Le Verset (71) de cette Sourate enjoint aux croyants lallégeance a Dieu
et a Son Prophéte. Il ordonne implicitement aux fideles lobéissance aux rois
qualifiés d’«héritiers des prophétes» selon lexpression employée par le sultan
rasoulide al-Malik al- Afdhal (M. 778/1377), dans ses «Miroirs des princes» **.
Selon la méme source, cest grace a cette qualité d’héritiers que les rois méritent

aussi détre «aimés et respectés de la méme maniére que les prophétes.

Un autre Verset est lui aussi toujours évoqué pour assoir le pouvoir royal,
il s'agit du Verset 59 de la sourate [4] An-Nisa (les Femmes), qui dit : «O vous
qui croyez !, Obéissez a Allah, et obéissez a 'Apotre et a ceux dentre vous qui
détenant lautorité. Si vous vous disputez au sujet de quelque chose, renvoyez
cela devant Allah et ’Apétre, si vous vous trouez croire en Allah et au Dernier

Jour ! Clest préférable et meilleure comme interprétation.»"

En premier lieu ce Verset prescrit aux croyants lobéissance a Dieu, en
second lieu a son Prophete, en troisieme lieu, il appelle les croyants a obéir «a
ceux dentre vous qui détiennent l'autorité» (ouli al-amr minkoum) et qui sont

placés sur le méme plan que Dieu et son Propheéte.

Ces détenteurs de pouvoir sont considérés comme les successeurs du

prophéte et les substituts de Dieu, qui leur confie la charge de guider la
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communauté des croyants. Il leur permet détablir un Etat conformément aux
ordres divins. Leur pouvoir s’inscrit donc dans le prolongement de celui du

Dieu et du Propheéte.

Les trois Versets susmentionnés sont souvent cités par les auteurs des
«Miroirs des princes» pour justifier et rendre légitime le pouvoir des
gouverneurs, quelque soit la facon par la quelle ils détiennent ce pouvoir.

Al-Afdhal qui considére le sultan comme «’Ombre d’Allah sur terre»

déduit a partir du Verset 26 de la Sourate [3] (Al-Imran) que «Allah n’accorde
la royauté qua des élus, a qui il donne la capacité de bien entretenir ses
serviteurs » “?. Il conclut a partir du Verset 26 de la Sourate Des Femmes que

. \ . /s 1o 37
le vrai fidéle doit obéir aux ordres des sultans et vénérer leurs personnes .

Les mémes idées évoquées par les Versets précédents et développées par les
traités politiques sont souvent invoquées dans la poésie panégyrique yéménite

pour légitimer le pouvoir des sultans rasoulides.

Le poéte Mohamed b. Himyar (mort en 1253) déclare a propos du sultan
Nour al-Din Omar roi fondateur de la dynastie rasoulide (mort en 647/1249):
« Cest Allah qui I'a sacré comme roi, Il ne lui confisquera jamais ce Don. Cest

Allah qui I'a investi, parce qu’ll savait qu’il est le plus clément des humains »
(38)

Un autre grand poéte yéménite, Ibn al-Moqri sest adressé au sultan al-
Nasir Ahmed (803-827 / 1400-1424), fils d’al-Ashraf, le sultan fondateur
d’al-Ashrafiya on disant: « Vous étes représentant de Allah sur terre, je vous

. 7 o) 39
souhaite un mandat sans déposition » .

Dans un poéme adressé a al-Mansour Abdallah (827-830/1424-1427), petit
fils d’al-Ashraf, Ibn al-Mogqri, revient sur la méme idée, en chantant : « Cest

Allah qui a bien édifié ton pouvoir et Ses (Euvres sont toujours inébranlables »
(40)

Sadressant au sultan al-Dhahir Yahya (831-842/1428-1438), un autre fils

8
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d’al- Ashraf, Ibn al-Mogqri affirme que: « Le roi nest que le représentant d’Allah

. . . . A 11 . 41
qui oriente ses actes par des directives semblables a la révélation ». “"

Lors d’une autre occasion, il sadresse au méme monarque en disant: «Allah
vous a choisi parmi les humains. I a éliminé tous les tourments et vous a
, . \ 42
octroyé un pouvoir prospére ». “?

Ces mémes idées, rejoignent Fopinion politique des savants asharites “”

préconisant une obéissance totale méme a un dirigeant injuste ou tyrannique,
(Amir Jair), voire a celui qui sest emparé du pouvoir par la force, ou par des

manceuvres illicites, (Amir al-istila) “* .

Cette opinion est basée aussi sur des Traditions prophétiques qui
recommandent aux Croyants lobéissance et la soumission a celui qui parmi

eux détient le commandement.

Selon un hadith rapporté par Abou Horayra, le Prophéte (pbAsl) a dit:
«Celui qui mobéit, il a obéit a Dieu, et celui qui me désobéit, il a désobéit a
Dieu, et celui qui obéit au gouverneur ma obéit, et celui qui lui désobéit, ma

désobéit » ©¥.

Une autre Tradition confirme cette recommandation aux Croyants ; méme
si ce gouverneur leur brise les os, méme s’il prend possession de leurs biens
indtiment, ils doivent répondre a ses directives et obéir a sa volonté, sauf s’ils
constatent une impiété claire et évidente de sa part, *” (koufr bawah) car
« Quiconque ségarera de la Communauté d'un empan mourra de la mort des

idolatres antéislamiques »

Tout en exigeant l'obéissance totale de la part de leurs sujets, conformément
a la « Volonté Divine », les sultans rasoulides ne veulent pas safficher comme
des despotes ou des usurpateurs mais plutot comme des gouverneurs justes,
bienveillants et bénéficiaires de toutes les légitimités. Cette volonté est
clairement exprimée par la titulature du sultan al-Ashraf, mentionnée dans

I'une des inscriptions commémoratives et dans Iépitaphe qui figure sur sa
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tombe.

Mais avant d'aborder ce sujet il semble intéressant de parler d'une inscription
qui parait de nature banale a premiére vue, mais qui est riche en matiére de
propagande doctrinale et politique. Il s’agit d’'une invocation peinte sur les

parois intérieures de la calotte de 'une des coupoles de la salle de priére.

- Une invocation qui exprime la tendance politique et appartenance

doctrinale des Rasoulides :

Sur la susdite calotte, on peut lire I'invocation suivante: « Oh Allah,
accorde la bénédiction a Votre Messager, notre Seigneur Mohamed, Oh,
(Celui) qui détient la Majesté et la Bonté ; et qu’Allah soit satisfait de tous les

Compagnons »

Le theme de cette invocation est un appel a la miséricorde d’Allah pour le
Prophéte et la satisfaction pour tous les Compagnons. A premiere vue et en
dehors du contexte doctrinal du Yémen rasoulide, rien nattire l'attention dans
les termes de cette invocation. Or, la derniére phrase de cette priére est riche
en significations politiques et doctrinales dans un pays ou coexistent et se
cotoient deux factions religieuses rivales : Iécole chiite qui est celle des Imams
zaydites Hasanides dominant les Hauts Plateaux du Nord depuis 284/899 et
¢cole sunnite qui est celle des sultans shafites et asharites, gouverneur de Taéz

et du Bas-Yémen .

En effetle fait de rendre hommage a l'ensemble des Compagnons du Prophéte
révele lappartenance du commanditaire a Iécole sunnite qui considére les
Compagnons comme étant tous justes et dignes de vénération, contrairement

\

a lécole chiite qui nie Iéquité de la majorité des compagnons en se basant sur

les hadiths relatifs au « Bassin » rapportés par al-Bokhari .

Cette priére nous rappelle aussi I'un des objectifs primordiaux de la
fondation des madrasas, qui est la consolidation de la confession shafites et

notamment la diffusion de la doctrine asharite par la formation des faqihs et

10


Line

Stamp

FreeText
Said M'hamed Abdelhamid

FreeText
Les inscriptions de la madrasa al-Asrafiyya de Ta'izz (Yemen)
portées politiques et idéologiques


Revue "MINBAR du Patrimoine
Archéologique"
ISSN: 2335-1500, EISSN: 2602-7267

Volume 03 ; Numéro 01 ; (2014)
P01-32

glualideals -eisally il 81111 0
| Patrimoine Archéologique &t 52 Valorisaton

des shaykhs soufis, partisans de la famille régnante, une famille qui navait a

(51)

lorigine ni la noblesse, ni le charisme des Imams zaydites ", une famille qui

voulait étre confortée du statut de la légitimité par tous les moyens y compris

(52)

la propagande

- La titulature et la chaine onomastique du sultan al-Ashraf Ismail : un

outil de propagande et une quéte perpétuelle de légitimité

Comme tous les sultans d’Orient, héritiers des outils des Seldjoukides, al-
Ashraf se fait attribuer une multitude de titres de fonctions, ou de souveraineté,
ainsi que des épithetes honorifiques simples ou composées, qui sont soulignées
par ses courtisans : chroniqueurs et poétes et qui figurent par les soins de son
administration sur sa monnaie, sur ses documents officiels (correspondance,

contrats....) et sur les monuments batis ou restaurés a son initiative.

La madrasa al-Ashrafiya comporte des inscriptions qui mentionnent la
chaine onomastique de son fondateur, le sultan al-Ashraf, ainsi que ses titres
et ses attributs. En effet sur la tombe de celui-ci figure Iépitaphe suivante,
sculptée en relief: « Ceci est la tombe de celui qui a besoin de la miséricorde
de son Dieu, le Trés-Haut, et de Son Agrément, notre maitre, le sultan, le
savant, le juste, le pourvu de toutes les vertus, al-malik (le roi) al-Ashraf Ismail
b. al-Abbas b. Ali b. Daoud b. Yousef b. Omar b. Ali b. Rasoul. Il rejoignit la

clémence d’Allah, Le Trés-Haut, le samedi 18 rabi al-awwal de I'année 803 » 2.

Une autre inscription mentionnant la titulature du sultan al-Ashraf est
sculptée en relief sous forme d’'un bandeau épigraphique appliqué sur le contour
des murs intérieurs de la salle des priéres. Il s'agit d'un texte commutatif qui
indique la date de la fin des travaux de construction et dornementation de la
madrasa, en voici le texte: « La construction de cette madrasa bénie, heureuse,
élevée et royale, du sultan, a été ordonnée par son fondateur, notre maitre
le sultan magnifié Shahin Shah (Roi des Rois), Souverain des nuques des
Nations, le lumineux, seigneur des Rois des Arabes et des Ajams, le sultan de

I'Islam et des Musulmans, seigneur des rois et des sultans, celui qui instaure

11


Line

Stamp

FreeText
Revue "MINBAR du Patrimoine Archéologique"
ISSN: 2335-1500, EISSN: 2602-7267

FreeText
Volume 03 ; Numéro 01 ; (2014)
P 01-32


Les inscriptions de la madrasa al-Asrafiyya
de Ta'izz (Yemen)
portées politiques et idéologiques

Said M'hamed Abdelhamid

la justice dans les Mondes, «Mumahhid al-donya wa al-din, Ismail b. Abbas
b. Ali b. Daoud b. Youssef b. Omar b. Ali b. Rasoul ». QuAllah le rétribue
ainsi que sa famille. (Ceci a été achevé) le 15 muharram 803/ (dimanche 5

septembre 1400) »

(54)

Une troisieme inscription commémorative, gravée sur le fronton de lentrée
de la khanqgah, adjacente a la madrasa ; mentionne aussi la titulature du sultan
fondateur. Le texte dit: «A ordonné la fondation de cette madrasa bénite
notre maitre et seigneur le sultan le souverain le tres haut al-Malik al-Ashraf
Mumahhid ad-donya wa ad-din Ismail b. d’al-Abbas b. Ali, b. Daoud b. Youssef

. , . , . . . 55
que Dieu éternise son royauté et lui accorde la victoire » ©?.

A partir de ces trois inscriptions, nous pouvons établir les deux tableaux

récapitulatifs et illustratifs suivants :

Titres et Attributs du sultan al-Ashraf

Nature des titres et attributs Titres et attributs Notes

Précédé par lattribut (Mawlana) « notre maitre » titre initial
Titres de fonction Le sultan du protocole rasoulide. Il précede toujours le tire de sultan et

de malik.

Le titre : Le roi-sultan est réservé aux rois régnants, les princes

Titres de souverainetés Le roi
portent le titre roi tout court.
Attribut de souveraineté Notre seigneur - Notre seigneur. « Notre maitre »
Le savant
Le juste
Le plus immense - On remarque 'absence d’un titre trés cher aux sultans (Le

Titres honorifiques simples
Le plus majestueux | combattant) Jalexk|

Le lumineux. ()-Aéy])
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Mawlana « notre

maitre » le sultan.
Le roi des rois. Olaludl BYge
Le Souverain
des nuques des olicaly ¢J§.¢Sﬂ
Nations. ‘G.&l By ells
Seigneur des rois
des Arabes et des o—o=lly = ol dpw

Barbares.

Titres honorifiques composés

le sultan de I'Islam RPN @Lwyl Slala.
et des Musulmans.
Le seigneur des rois | oboMudly dolbl sw.
et des sultans.
Celui qui a établi bl e Jusdl plis S6
la justice dans les

Mondes

La chaine onomastique du sultan al-Ashraf

Eléments de la chaine Notes explicatifs

Al-Ashraf Ismail b. al-Abbas b. Ali b. Daoud b. Youssef

b. Omar b. Ali b. Rasoul

Surnom simple Al-Ashraf (Le plus noble)

Ism alam (le nom de naissance) Ismail

Surnom composé Mumahhid ad-donya wa ad-din

Konya : (Surnom en Abou ou Surnom de paternité) Abou al-Abbas (Cette partie du nom est absente

dans les inscriptions de la madrasa, son absence
nest pas une chose exceptionnelle, puisque elle

est rarement présente, méme dans les sources

écrites.)

Nasab Ismail: (ben Abbas ben Ali ben Daoud ben

la généalogie (nasab) patrilinéaire. Youssef ben Omar ben Ali ben Rasoul)

Nisba : (Le nom de relation tribal ou géographique) Labsence de la « nisaba » (ghassani) est un fait
remarquable.

Si certains titres et attributs mentionnés dans les deux inscriptions, étaient
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choisis pour glorifier et honorer le sultan, dautres avaient un objectif plus
profond qui est celui de légitimer et préserver son régne. Nous pensons
notamment aux titres honorifiques formés par des adjectifs simples comme
celui du «savant » ou celui du « juste », presque toujours présents dans les
inscriptions et dans les panégyriques des sultans. Nous pensons aussi au Nasab
(généalogie patrilinéaire.) et au Nisba (nom de relation) dont Iévocation
constante trahit lobsession d'une dynastie aux origines peu glorieuses, qui

voulait se doter d’un illustre Nasab et lenraciner dans la mémoire collective.

Al-Malik al-Afdhal, écrit dans ses « Miroirs des princes » a propos des
qualités du bon prince : « Iéquité est la premiere des qualités requises pour
étre un bon roi, a laquelle, sajoutent, le savoir, la largesse, I'indulgence, la

fidélité, la tranquillité desprit, la sagesse, le courage et laudace » .

On a vu que la madrasa elle-méme est un témoin de la largesse de son
fondateur, mais le sultan aspire aussi remplir les autres qualités par laction
et par la propagande. En effet, deux des qualités attribuées au bon prince
par al-Malik al-Afdhal sont citées dans la titulature de son fils et dans celle
de ses prédécesseurs, comme le montrent les inscriptions monumentales ou

mobiliéres : il sagit de [équité et du savoir.

Dans la titulature du sultan al- Ashraf Ismail, les titres de souveraineté sont
suivis donc d’une série d’adjectifs qui indiquent sa piété et sa justice : Al-alim

(le savant), al-adil (le juste), «al-amil» le diligent.

Al-alim : (le savant), est un titre porté a la fois par les savants et les princes
musulmans, cest I'un des adjectifs les plus appréciés par ces derniers. Ce titre
-attesté dans la titulature des princes musulmans depuis le Veme siécle/ XIeme-
est généralement suivi par le titre «al-amil », le diligent, que se soit en Egypte

ayyoubide et mamlouk, ou au Yémen rasoulide. *”

Al-alim est 'un des noms les plus beaux d’Allah (Asma’ Allah al-Housna) ;

les sultans considérés comme Ses ministres pour la garde de la religion et
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le gouvernement de leurs sujets, voudraient afficher et prouver constamment

leur érudition, leur sagesse et leur diligence.

Par lévocation de cette qualité personnelle de savant (alim), le sultan al-
Ashraf prétend remplir I'une des conditions de mérite et de capacité exigées
pour linvestiture a la téte de I'Etat. Pour prouver cette qualité, il ne sétait
pas contenté de fréquenter et dentretenir les Oulémas de renom - comme le

. \ . 58
conseille son pére au bon prince- ©*

mais il avait aussi essayé de prendre place
parmi les érudits de son époque. Les biographes et les historiens du palais lui
attribuent des ouvrages historiques tels que «Fakihat al-zaman» ou méme le
célebre ouvrage d’al-Khazraji : « Al-Oqoud al-louolouiya fi tarikh al-dawla al-

rasouliyya » ©.

Al-Ashraf nest pas lunique rasoulide aspiranta lérudition, car ses
prédécesseurs sétaient attribués aussi le titre « al-alim » et lavaient inscrit
sur leurs monuments et sur leurs mobiliers. Ils sétaient aussi illustrés par la

rédaction ou la compilation douvrages traitant de sujets divers et multiples “”.

Al-adil : (le juste), est le deuxiéme titre accordé au sultan al-Ashraf dans
les inscriptions de sa madrasa. Il est qualifié aussi de : « Celui qui a établi la
justice dans les mondes », un titre honorifique composé, tres cher lui aussi aux

sultans musulmans.

Ce titre hérité des époques précédentes, avait connu un grand succés en
Egypte ayyUbide et mamlUk, comme au Yémen rasoulide ot il est attesté dans
les inscriptions datant du deuxiéme sultan rasoulide, al-Modhaffar Youssef ibn

Omar ©"

Al-adil (le juste) est 'un des noms les plus beaux d’Allah (Asma Allah al-
Hosna). Le Seigneur Lui-méme nous ordonne « I'Equité et la Bienfaisance »,
rapporte al-Malik al-Afdhal dans son «Miroirs des princes» . En se rapportant
a la Tradition, il dit aussi : « Le roi juste est le plus noble et le plus aimé parmi

les hommes aupres d’Allah» ; sa priere « vaut quatre-vingt-dix prieres ». Il
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ajoute: «Une seule journée déquité vaut mieux pour un prince que soixante-

dix ans de priére » .

En sattribuant cette qualité, son fils al-Ashraf -comme tout autre homme de
pareille condition-, sengage a répondre a ces directives divines et a établir la
justice dans son royaume, remplissant ainsi I'une des conditions requises pour

mériter le trone.

Dansles éloges et les panégyriques du sultan al- Ashraf et de ses prédécesseurs,
on constate que cette qualité déquité est toujours mise en avant, avec celle du

savoir et de largesse.

La littérature courtisane met l'accent aussi sur une autre « qualité » : celle
de la « noble » ascendance requise, elle aussi, pour mériter le pouvoir et jouir
d’'une autorité légitime. Le programme épigraphique de la madrasa na pas

totalement négligé cette qualité.
Nasab et Nisba rasoulide :

Tout d’abord il faut rappeler qu'a lorigine, la doctrine sunnite exigeait des

princes une descendance Qorayshite

, puis par la suite, les théoriciens du
pouvoir sultanien finissent par accepter et légitimer le régne de quiconque
semparait du pouvoir et se montrait capable de défendre lislam et faire
régner la justice et léquité par sa force (shawqa) et sa majesté (hayba), rendues
nécessaires par leffronterie des sujets qui ne sont plus comme autrefois (li

fasadi ahli al-zaman) ©.

Les rasoulides qui voulaient fonder leur autorité sur toutes les légitimités
possibles, ne se sont pas contentés de lorigine divine prétendue de leur pouvoir,
ou de la légitimité de « Iépée de justice et du jihad». Ils ont aspiré aussi, depuis
le regne d’al-Mudhaffar Youssef a une assise historique, en se réclamant d’'une

descendance yéménite noble qui leur confére une légitimité dynastique .

La chaine onomastique du sultan al-Ashraf répond explicitement et

implicitement a cette prétention. Si sa nisba (nom de relation) « yéménite » ou
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« ghassanite », trés chére a la famille, nest pas évoquée directement, comme
b . r . o] 4 4 .
cest le cas dans les ouvrages littéraires ou dans la poésie, son nasab (généalogie
patrilinéaire), qui énumere ses aieuls jusqu’a l'ancétre éponyme Rasoul, répond

a deux prétentions:

Premiérement : rappeler les vertus de cet ancétre qui sappelle selon la
thése officielle Mohamed b. Haroun et qui avait mérité son surnom Rasoul,
(messager) aprés son séjour chez un calife abbaside, qui l'avait dépéché en

missions secrétes en Syrie et en I'Egypte .

Deuxiémement, en énumérant les aieuls du sultan qui étaient eux méme
sultans, I'inscription voulait affirmer la légitimité dynastique établie a travers
les générations: al-Ashraf est le descendant de six sultans qui se sont succédé

sur le trone depuis le roi fondateur.

Cette «originalité rasoulide» est couramment évoquée par les poetes qui
mentionnent les noms des «péres » (ascendants) du sultan loué et qui étaient
eux mémes sultans, tout en faisant allusion a d’autres gouverneurs en pays

d’Islam qui nont pas réussi a établir une dynastie.

Nous pouvons donc conclure que les textes épigraphiques dans le domaine
de l'architecture monumentale soutenaient la légitimité royale en renforgant la
propagande visant a la fois le peuple et Iélite, étant donné que les établissements
sont ouverts a leurs bénéficiaires directs composés de shaykhs soufis, dOulémas
et détudiants boursiers ou «volontaires», ainsi quau grand public fréquentant
la madrasa pour la priere et les soufis étrangers bénéficiaires de 'hospitalité
durant leurs séjours dans le khanqah attenant a la madrasa. Tout ce monde est
appelé quotidiennement a recevoir le message de ces inscriptions déployées

pour étres visibles et lisibles .
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Document n°1 :

La premiere page de la « waqfiyya al-ghassaniya »
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1= Mosquée

2-  Coure centrale

3a- Salke de classe orientale
- Salle de classe occidentale
4- La

5a- Le minarct oriental

5hb- Le minarct occidental

G- Milama

7-  Chambres de services

& Coulosr principal

Blog sanitaire

il

BT

Document n° 3 :

Plan de la madrasa al-Ashrafiya de Taez
(D’aprés Al-Ashbahi, Ala Ahmed Mohamed, La madrasa al-Ashrafiya de Taez

a époque rasoulide, étude architecturale analytique, Sanaa, 2004, p. 314.)
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Document n° 4 :

Inscription commémorative gravée sur I'un des frontons de la madrasa al-
Ashrafiya

Document n° 5 :

Inscription commémorative gravée sur I'un des frontons de la madrasa al-
Ashrafiya.

(Lentrée du minaret oriental)
Elle nous donne la date du début des travaux :

le 2 Rabi’al-Awwal 800/ décembre 1397
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Document n° 6:

Inscription tombale du fondateur de la madrasa al-Ashrafiya de Taez : al-
Ashraf Ismail

« Ceci est la tombe de celui qui a besoin de la miséricorde de son Dieu le

Tres-Haut, et de son agrément, notre maitre le sultan le savant..... »

Sourate2 :

La Génisse
Sourate?2 :

(verset 280- La Genisse

281)

Sourate2
La Génisse
(Al-Bagarah)
(verset 267 )

Document N° 7 : Versets peints a Pintérieur de Ia salle de priére
—_— a1 a 1A alewafina daTad L

Document n° 7 :
Versets peints a 'intérieur de la salle de priére

de la madrasa al-Ashrafiya de Taéz
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Document n° 8 :
Versets et Sourates peints ou gravés a 'intérieur de la salle de priére

de la madrasa al-Ashrafiya de Taéz

Document n° 9 :

Texte coranique appliqué sur la base de la calotte de la coupole centrale

(le verset n° 26 de la Sourate La famille De Imran (Al-Imran)
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Bibliographie :

1 - Sur I'histoire de cette ville a Iépoque rasoulide, cf. Said M’hamed Abdelhamid,
« La ville de Taez a Iépoque rasoulide», Actes du IIeme Colloque International
organisé en avril 2003 : Tribu, ville et espace dans le Monde Arabo-Islamique.
(Imprimerie Officielle, Tunis 2008), p. 199-243. (Texte en arabe).

2 - Cette prestigieuse dynastie régna sur une grande partie de ’Arabie du Sud, entre
626/1229 et 858/1454. cf. Al-janadi, (Baha al-Din Mohamed), Al-Solouk fi tabaqat
al-olama wa al-molouk, ed. Mohamed b. Ali b. al-Husayn al-Akwa, Sanaa, Wizarat
al-ilam wa al-thaqafa, Beyrouth, Dar al-tanwir li al-tibaa wa al-nashr, 1989, 2 T.
Al-Khazraji, (Abou al-Hasan Ali b. al-Hasan), Al-Oqoud al-loulouiyya fi tarikh
al-dawla al-rasouliyya, éd., Mohamed b. Ali al-Akwa, Sanaa, Markaz al-dirasat wa
al-bohouth al-yamani, Byrouth, Dar al-Adab, 1983, 2 T. Ibn al-Dayba, (Abou Abd
Allah Abd al-Rahman), Qorrat al-oyoun bi-akhbar al-Yaman al-maymoun, éd.
Mohamed b. Ali al-Akwa al-Hiwali, Beyrouth 1988. Abd al-Al Ahmed, (Mohamed),
Banou Rasoul wa Banou Tahir wa alaqat al-Yaman al-kharijiyya fi ahdihima,
Alexandrie, al-haiya al-ama li al-kitab, 1980.

3 - Sur la question des établissements scolaires au Yémen a époque rasoulide, cf.
Al-akwa, (Ismail b. Ali), al-Madaris al-islamiya fi al-Yaman, Beyrouth, Moassasit
al-risala, Sanaa, Maktabit al-jil al-jadid, 1986. Al-Sinidi, (Abdelaziz), al-Madaris
al-yamaniyya fi asr al-dawla al-rasouliyya, Riyad 2003. Sadek, (Noha), Patronage
and architecture in rasoulid Yémen 626-858 A.H. /1229-1454 A.D. 'The University
of Toronto 1990. Thése non publiée. Sur le rdle des princesses rasoulides, cf. Sadek,
(Noha), «Rasulid Women: Power and Patronage», Arabian Studies, Vol. 19, 1989,
p. 121-136.

4 - Les dates entre parenthéses et qui suivent les noms des sultans sont celles de
leurs regnes.

5 - Selon les inscriptions commémoratives de la madrasa, les travaux commencérent
pendant le mois de rabi al-awwal 800/ décembre 1397 et s'acheveérent le 15 muharram
803/ dimanche 5 septembre 1400, deux mois avant la mort du sultan al-Ashraf. (cf.

documentn®5).
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6 - Non loin de ce monument, une autre madrasa datant de la méme époque,
est encore debout dans le quartier al-Wasita de Taéz ; il sagit de la madrasa al-
Motabiyya, dont la construction fut ordonnée par Jihat Motab la femme d’al-Ashraf
Ismail en 1392-93/796.

7 - Al-Khazraji, Al-Oqoud, op.cit, T. 2, p. 180.

8 - Ibid., p. 171.

9 - Ils sont nommés zaydites par référence au fondateur de leur doctrine Zayd b.
Ali b. al-Hosayn b. Ali (m. 122/740), et Hasanides par référence a leur ancétre al-
Hasan b. Ali. Malgré leur puissance les premiers Rasoulides navaient pas réussi a
anéantir le pouvoir des Imams ; refoulés vers le Nord ces derniers vont accroitre
leur puissance et étendre leur domination sur le Haut Yémen et menacer les villes
du Bas Yémen depuis le début du VIIIe / XIVe siecle. cf. Al-Khazraji, op.cit, Vol. II,
p- 13-107. Van Arendonk, (G), Les débuts de V'imamat Zaydite au Yémen, (Traduit
par Jacques Ryckmans), Leyde, E.J. Brill, 1960. Strothmann, (R.), « Al-Zaydiya »,
EIl, SV, T. IV, p. 1264-1266. Coussonnet, Nahida, « Les assises du pouvoir zaydite
au XIIIe siecle», REMMM, 67, 1993, p. 67.

10 - Sur la question des madrasas et de leur utilisation comme outil du pouvoir
en Orient et en Occident musulman, Cf, Golvin, Lucien, « La médersa : nouvel
outil du pouvoir », in collectif (sous la dir. Mezzine Mohamed), Fés médiévale
entre légende et histoire, un carrefour de I’Orient a Papogée d’un réve, Autrement
Paris, 1992, p. 92-99. El Ayadi, Mohamed, « La Qarawiyin ou la solidarité entre
le pouvoir et le savoir », dans Etudes d’histoire du Maroc, Annales de la faculté
des lettres et des sciences humaines I, Ain Chock Casablanca, n°® 7, 1990, p. 5-17.
Leiser Gary; « Notes on the Madrasa in Medieval Islamic Society», The Muslim
World, Hartford Seminary, Connecticut 1986, vol. 76, nol, p. 16-23. Pedersen,
Johannes & George Makdisi, EI2, sv, «Madrasa», TVI, p. 1123-1134. Shatzmiller,
(Maya), « Les premiers Mérinides et le milieu religieux de Feés: I'introduction des
Médersas », Studia Islamica, N°. 43, 1976, p. 109-118. Sourdel, (Dominique),
« Réflexions sur la diffusion de la madrasa en Orient du XIe au XIIe siécle », Revue
des Etudes Islamiques. Paris, 1976, vol. 44, p. 165-184. Sourdel, (Thomine Janine),
« Locaux denseignement et madrasas dans I'lslam médiéval », Revue des Etudes
Islamiques, Paris, 1976, vol. 44, p. 185-197.
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11 - Le choix de lemplacement de la madrasa révele aussi cette volonté dexhibition.
Le monument est bati au pied de la colline depuis laquelle la citadelle al-Qahira
domine la ville de Taéz, il est ainsi visible depuis ses déférents quartiers et offre une
vision panoramique et tres suggestive sur toute la cité. (cf. document n° 2).

12 - Sur onze sultans inhumés dans les madrasas de Taéz, sept sont enterrés dans
leurs propres madrasas. Al-Ashrafiya abrite a elle seule, les corps de trois sultans, Il
sagit de ceux d’al-Ashraf Ismail, de son fils al-Nasir et de son petit fils al-Mansour.
Al-Ashbahi, (Ala Ahmad Mohamed), La madrasa al-Ashrafiya bi Taéz fi al-
ahd al-rasouli, dirasa mimariyya wa tahliliyya, Sanaa, Wizarit al-thaqafa wa al-
siyaha, 2004, p. 103-114. L¢édifice est un complexe qui comprend une madrasa, une
khangah, une mosquée et un mausolée (cf. document n° 3).

13 - Un rapport d'inspection établi au début des années quatre-vingt a alerté
les responsables sur Iétat de dégradation de Iétablissement et la nécessité d’une
intervention rapide. Cf. Eugenio Galdieri et Alejandro Alva, Visual inspection of the
Al-Ashrafiyah mosque, The mural paintings of al Ashrafiyah Mosque, Taiz : report
prepared for the Government of the Yemen Arab Republic by the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization (Unesco), Paris : UNESCO,
1982. Les travaux de restauration menés par des spécialistes italiens de I'Istituto
Veneto per i Beni Culturali di Venezia, ont débuté en 2005. Cf. Luisa Barban, Paolo
Bensi, Paolo Mariani, Maurizio Merlo , Renzo Ravagnan, Abdulhakim Al-Sayaghi
« Restauro delle decorazioni murali della moschea Al-Ashrafiya in Ta’izz Yémen »,
the IX International Forum « Le Vie dei Mercanti » : S.A.V.E. Heritage Safeguard of
Architectural, Visual, Environmental Heritage in Capri, Italy, 9-11 June 2011.

14 - Les aspects techniques et artistiques des inscriptions ne seront pas traités dans
cet article.

15 - Pour la traduction francaise des Sourates et des Versets, nous avons utilisé
lédition de Régis Blachére, Le Coran, Maisonneuve et Larose, Paris, 2005.

16 - Abou Omama al-Bahili rapporte qu’il a entendu le Prophéte (pbAsl) dire:
«Lisez le Coran, car il intercédera en faveur de son lecteur le jour du jugement.
> 1oy ol e alll Jio all Jyuy Comow 1L e 4l o5y dalal 3l e Il 8l
1337 08y Cyuo s ols) sl Tt 5 Laball 33 gls 36 G5 B
Al-Fairouzabadi, «grand cadi» (qadhi al-qodhat) du sultan al-Ashraf, nie
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lauthenticité de la majorité des hadiths rapportés par Obay b. Kab a propos des
mérites des Sourates du saint Coran, cependant, il admet la tradition qui atteste
les bienfaits de certains Versets et Sourates comme les « Deux Préservatrices » «Al-
Moawwidhatan » : « Al-Falaq » [113] (LAurore) « An-Nass » [114] (Les Hommes) ;
« Al-Imran », [3] (La Famille De Imran); « Al-Baqarah », (La Génisse) [2] ; « Al
Kahf », (La Caverne) [18] et «Ayat al-Korsi », (Le Verset du Trone). Al-Fairouzabadi,
(Abou Taher Mohammed Ibn-Yacoub), Sfar as-saada, Ed. Dar al-Osour, Le Caire,
1347/1928, p. 142-143.
17 - A cOté des Versets et Sourates cités, nous avons pu repérer les Sourates suivantes :
Al-Araf [7], Al-Ala [87], Al-Ikhlas [112], Ar-Rahman [55]. (cf. document n°8)
o OIS sl 8,591 sl 31, O () 4Vl Jgawy O By yo0 3l s - 18
Byhlg slo—udly
19 -Les Sept Sourates Salvatrices sont : As-Sajdah (La Prosternation) [32] ; Al-
Baqarah, (La Génisse) [2] ; Al-Imran, (La Famille De Imran) [3] ; Al-Molk (Le
Royaume) [67] ; Al-Waqiah (UEvénement) [56] ; Al-Insan (CHomme) [76] ; Ad-
Doukhan (La Fumée) [44] ; Al-Kahf (La Caverne) [18].
21§ Gas OBl § s 2555 dw 51AE Y gs_iéin f,_;Jn 5 ) )Y adi - 20
U_A;st_’ us_b.wm.gkb Wugwwlwue_lw 5.30/[.35” OM&L“usdJl 13 4s
.H%.zjl &,{_2” 9.&:9 l.o_e.b.a.? ODH s Uo;k’b L:)bl-o.w.” %)S &5 L L€ Nl f_el.f
(255 Y1 3,81 8y9w)
21 - Al-Siouti, jalal al-din, Ayat al-Korsi: Maaniha wa Fdhailoha, Le Caire, Dar
al-Ttisam li-tibaa wa al-nashr, 1984.
5 e by s 5 Gl g 20764 :Eas] 08) iz oy doo] dune - 22
ss.l.clct)s_w)gct_ljl Jlﬁggs_bsld_UluLS@d_al 51» 4)@9.1.&54.&54.1)1@.0@1
u‘ o4 @ko_» 64-”9 ‘)J_mJl l_>l &“‘LQ” q.@ JB @»)SJI al el JUB ¢ ss_a dylys Ladd,d
«uu)_le @l_w e pl_l.a.jl ou_O_) WS bL“J ]
PSM&AWM&SL@I)QH‘GI Cde Lyio dwaly Cyolod by - 23
(@Dl_?bsjjﬂj‘ Aol poy 33d o 4V olool Lald oo e Ligls Cuey A5
o - eyl 5l eV e lonb 5yl QLSS S § ol g3 LS
550 o 1 ddoxa (1996 B, a3l (Q‘?Aﬁl_wy‘ - e
$ST %5 548 < B Lagis Laghsd o)5 G s 0830 52 B ol - 24
(cf. document n°.271 &) 8,8l s Gedasd Lg dlls (30E L on oK 35855
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UO)S” u_.A ss_g Lo)pl l.o._A9 M [ uLu.Io O |9_O.O_>| |9_m| v_a.JJl Le,:l L» -25

L,_& PR ul |9_o.l.c|5 o |9_m.v.> ul 3” 4_>J._«>b QM"“JB us_a.zzu d_m k..u.o:)l | 35 Y5

267 (cf. document n°7) . & ‘o)_agl ‘«v\_:.e.v

o33 Ts 8015 e alsd 638 o) 630 %5 168355 05 57ais J) 8585 5708 95 5B ols» 26

280-281 A1 &, 81 G341 Y by G a8 s (ki 8 355 45 a1 J) 4 Bsmz

(cf. documentn®7)

Esd ally w1 e S8l Tl sl B35 iy i) § Gs-bat Goidln 27

/ 134 L) Slyos JT Gzt

28 - Selon la «basira» / «wagqfiyya » (lacte de fondation du waqf d’al-Ashrafiya),

quarante cinq étudiants bénéficient d’une allocation détude provenant des revenues

du wagqf alloué a la madrasa et vingt-et-un personnes (employés et enseignants)

bénéficient d’'un salaire, selon la méme source ; cela sans compter le nombre des

étudiants « volontaires : non boursiers », des hotes et des fideles qui profitent des

services de létablissement.

29 - Les chroniques et les biographies rasoulides insistent toujours sur ces qualités
et sur leurs échos dans les milieux savants.

;mwﬂagmwwl &)_ug HIFARSICRIN] ds—’ d.l.o)l Ul_jl.Asﬁ_e.Ul J$>> -30

26 1Y) e JT Bygw 008 ;st 5 P d_>| ;4_'7:” d,\_u SLES JJ._>5

(Verset 26 de la Sourate [3], Al-Imran, (la Famille De Imran) (cf. document n°9)

31 -1l s’agit de la coupole située au sud-ouest de la salle de priére.

37 5 adsg eﬂusl@@@ A39di Y38 19 ds85 a0l 19851 19347 S idl Ladl Lon -32
Slabidl e BRY Lidse U] Gdaé 58 58 188 Uy 23 2 D) &b Ry @yo
Yo 45 Las.Uo o d_>| QL“QSH Lalass Lé.ua :,.Bj_.wlg LW ul g\_als JLoJlg Uo)ﬁ)b
69-72 :oLwy) ‘glj_vﬁjl 8)g—w .«Qt_iw.on u:ALagL:.ZJB :;u_g_?l.:.zs)l 7l g.)d._z:.j
33 - Al-Malik al-Afdhal al-Abbas al-Raso;ﬂi, Nozhat al-dhorafa wa tohfat al-
kholafa, éd. Nabila Abd al-Monim Dawoud, Beyrouth, Dar al-kitab al-arabi, 1985,
p- 17. Cet auteur (M. 778/ 1377) est le pére du sultan fondateur d’al- Ashraﬁya
;st @ f"“c)l“’ oL gﬁ._iua )_AB!I ngg Jgs |9_2Jo|9 P (] |9_2Jo| lg—a] L,.».JJI Le,al L» 34
0)9_« «Bl_agb u_u.ob Jw_f> qu )_,,;n (=9_J|9 d_Ub US—‘-‘“&-’ G—MS Q‘ Jg-w)b d_Ul d| 09b)$
59 1 Y sl

Lexistence de ce Verset, sur les murs ou les coupoles de la madrasa, nest pas
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confirmée.
35 -Al-Malik al-Afdhal , op. cit., p. 20.
36 - Ibid., p. 37.
37 -1Ibid., p 18.
o oslis yeal dSTe dlll /el e Yol @il de Ll (g 45 41 -38
s & SV dama 3455 Dl am 33 doazme ol Jos sloo )l ooyl oy Lk
86 10 1985 B35l 15 (D903 (red] Ergmmdly Slalyall 35,0 slzio
o duslorw] V3o dnls oo Lagy B33 ¥ gys ) § all LB Y] ol Lag -39
sLiz] 8ls] (golas¥l gl ) oo 4l ase 0,83 dmday e (g bl ol Olgd ig,-Abl
65 5o 21986 dogully adwdl Gl
37 o oyl guds O Cob esghl Loy % esldg VI U ol ¢lLs -40
gmab) g Logdl i Le syldl o, 500 % 5581 3 all b ) el Lag -41

341 o
deabl puds Sy do LgStacl JuSY a5 Lds % ghedl s e Olomsr )] ehyss -42
341 o

Lun des objectifs de la création des établissement scolaires officiels, était la -43
diffusion de la doctrine asharite.

est un gouverneur dont lautorité est fondée sur(sMNcwl HT)Amir al-istila -44
I'usurpation et la conquéte. La reconnaissance de son autorité par le Khalifat de
Bagdad le conforte et lui assure la légitimité.

S8 ash ey a )l gLl 388 e b an s (00) el s Byym gl o 45
& ploes olg) wglas 358 el s by elbl JE Yl p bl sy a i gae
Cio «wdpasbl § Las o809 dase y & g oY Lelb Lgog Lo «dylo¥ LlaS»

)

«ds (5859 eladl sy e ISty L cxidly slgad) GLS» § olsedl olgy 3417 o5y

2736 o8y Eyas
Y5 lady 9y ¥ 4—6“ S5 5555 LB (o) ] O led) u—’ 4oyl o9 -46
u_ls :JL8 L)u_" uwé g\bLI_JJl U9_19 ;s_,é,jg,ls JL?)G_Q,«S (as.a._wg L:*H‘-’ 0‘9.&-«-4«-’
J._'>|9 J’)_e.lo uj\o u|9 M)U &».b.@ éS.au Jlﬁ %Uo u5)3| L)| d.Ul Jg_w) |._> &uol u}_S
Ovelad) delos dopdhe g9 L » wdylall GLS» § elo oloy ‘«&1:319 &Mls Uk
08y Cpdo dslosd! ABylang Lolhl (s gg,5dl oy ,209 Il IS @9 i) jsab asis
wl l—3 G-l-‘*“Jl et L delyig éo.m)‘ » 1 JLS (uo) ! O yes ol s 3435
CLS» § gl olgy o dels Vs 3 g s d_uaxs )_Al lol_s d_uaxs a5 Q_J Ls 0)59
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ol 01335 6611 038) Copis wdwaze 3-S5 b Ls ploll delhlly goidl LUy «plSY)
oo wpashl § Lag,0s dnama 5t § shyadl delb Gy 29 ol iyl GLSH §
3423 o8,
Gm G50 5l 4S5 B d opal G 6y 5p » LB (1) el O el gl s 47
Lolor A apdla Gg g Wl & ploes olg) wiilole Liiad EL8 Fis Aokad) G5
cdslozd! d8ylang delhll Lo gl o ,o9 Jo IS 39 L)) yoabs dis palwl
3438 08y i
o= 4N o0)9 al, SVl Il 18 L daome Bouw gy s olws oo o—ol! -48
emez] Lsloall
49 -Sur les rivalités entre les imams et les sultans, Cf. Said M’hamed Abdelhamid,
« Légitimation de la violence dans le conflit politique entre les Imams zaydites et les
Rasoulides », Conflits, Elites et Violence Dans I’Histoire, Colloque organisé par le
Département d'Histoire de la faculté des Lettres et Sciences Humaines de I'Université
de Sousse, Tunisie, du 22 au 24 novembre 2007, Tunis 2010, p. 273-292. (Texte en
arabe).
50 -Le Prophéte (pbAsl) a dit dans 'un des hadiths relatifs au bassin : « Des hommes
parmi mes compagnons viendront me rejoindre au Bassin, mais on les séparera de
moi. Je dirai alors: «Seigneur ce sont mes compagnons ! « il répondra; « tu ne sais
pas ce qu’ils ont commis apres toi: ils ont apostasié ».
fle ¥ ) Jo B3 gLandl &5 1 Jo 8 4 9581538 gLl e Iy (25501 L5 3,00
685 Sl gyl pamo w3241 faydl JLE 1905531 4 3] i 153351 L elJ
.6098
51 -Les Rasoulides avaient 'habitude aussi d’inscrire les noms des quatre premiers
califes sur leurs monnaies, par reconnaissance de leurs mérites, affichant ainsi leur
appartenance confessionnelle.
52 - Sur la question des chaines onomastiques et des titres des rois musulmans,
Cf., Jamal Naji, Les titres honorifiques musulmans (al-alqab) au Maghreb médiéval
: role et significations, Thése de doctorat présentée et soutenue a la Faculté de
Géographie, Histoire, Histoire de I'Art et Tourisme, (Université Lumiere Lyon 2),
sous la direction de Pierre Guichard, 2003. Sublet, (Jacqueline), Le voile du nom :
Essai sur le nom propre arabe, Presses Universitaires de France - PUF, 1991.
Wl Jolsdl Ll Glalud) B¥se Slgyg JLsd 40y g-de J] -2kl wosd) 58 13an -53
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Ol s sl gy o 3510 (mal s il polies o dusloma] (B89 L) J5Lad)! 5]
EMS i S 2y e 3ol Coad] 5Ly JLs alll ooy ] 355 - Jsey ) s
(cf. document n° 6) .«d3LéLég
Lo 48 Y1 LS Aslhl ! duumwd) AS5LA) doyul) 0dia sLicl ,olr - 54
Olalw soxsdly Oyl Iy ot 39 ss_laill wld) Uk olivali gs_l:‘a_cill Ol ud) B¥ga
O=Wls Lol ugen bl e Jusdl plis U (bodadly Jo bl s (nadackly edw]
a1 0y Uy s s 0 0 () gy 53 99918 02 e O ool oy Jeslowo]
w«dléiley O diw pyobl e puals gl ddg dg
AL oY e wdl Slalud) LsIles LVse )LL) Ayl oda 3ylosy yal» - 55
) ods gy 5o 99810 0 e o sl oo duelou] 5ol Lol dgen 3,89
(cf. document n°4) .» 0 pa 39 4 Sho
56 -Al-Malik al-Afdhal , op. cit., p. 38.
57 - La basira de la madrasa al-Ashrafiya, qualifie son fondateur aussi de : «sultan
savant, juste, sultan de I'Islam et des Musulmans ». Le méme titre est attesté dans les
basiras des autres fondations pieuses rasoulides. Cf. « Al-wagqfiyya al-ghassaniya »,
(registre manuscrit, copié sur papier ordinaire en 1359/1940 et conservé dans le
bureau de wagqf de la ville de T2’izz). (cf. document n° 1)
58 -Al-Malik al-Afdhal , op. cit., p. 48.
59 -Mohamed b. Abd al-Rahman Sakhawi, al-dhaw al-lami li-ahl al-qarn al-tasi,
Dar al-jil Byrouth, 1992, T 2, p. 299.
60 - Par exemple, Al-Malik al-Afdhal, pere d’al-Ashraf, al-Moayyad son grand-
pere et al-Modhaffar son arriére grand-pére comptent parmi les plus grands sultans
écrivains de la famille.
61 - Sur un plat rond en cuivre gravé datant de Iépoque du deuxiéme sultan
rasoulide, nous lisons l'inscription suivante : « Gloire a notre maitre al-Sultan,
al-Malik, al-Modhaffar, al-alim, al-amil, al-adil, al-Mojahid, al-Morabit, Shams
al-Doniya wa-al-Din, Youssef ibn Omar ibn Ali ibn Rasoul, que sa victoire soit
puissante ». D’apreés : Rabi Hamid khalifa, Al-Fonoun al-zokhrofiyya al-yamaniyya
fi al-asr al-islami, al-Dar al-Masriyya al-Lobnaniyya, 1992, p. 34.
o=l Lol e Jaly bl aaledh) Jolsd) Jalsdl (Ll -alab] el bl Hlalud) LYsh e«
0 pa 58 Jgawy =) o O ye (o) hwgy
62 -Al-Malik al-Afdhal , op. cit., p. 38. Clest une citation empruntée au Coran :
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« Allah ordonne I'Equité, la Bienfaisance et la Libéralité, envers les proches. Il
interdit la Turpitude, ’Acte blamable et I'Insolence. IL vous exhorte, [espérant que]
peut-étre vous vous amenderez » (Sourate [16] les Abeilles (An-Nahl), Verset 90).
63 -Al-Malik al-Afdhal , op. cit., p. 37-38.
64 - Cette opinion repose sur les deux hadiths suivants : D‘aprés Abou Horayra
(Asl), le Prophete (pbAsl) a dit: «Pour ce rang (le pouvoir souverain ou califat), les
Qurayshites ont la suprématie sur tous les gens: les musulmans sur les musulmans
et les polythéistes sur les polythéistes».
(s o eS80 0,355 sgalud paalae Gl o § gi,d) 25 el b
1818 08y Cusdl
D’aprés Abd-Allah ibn Omar (Asl), le Prophete (pbAsl) a dit: «Le califat demeurera
aux mains des Qorayshites, méme sil ne subsiste sur terre que deux hommes «.
1820 03y Cousd) plus gumo «OLS) pldl oo R Lo a8 @ 5 e I Y »
65 - Al-Malik al-Afdhal, op. cit., p. 42. Dans ses prolégomenes, Ibn Khaldoun,
écrit : « Les qualités requises dans un imam sont au nombre de quatre : le savoir,
la probité, laptitude et I'usage des sens et des membres qui influent sur l'activité de
lesprit ou du corps. On a posé encore une cinquiéme condition, celle d’appartenir
par la naissance a la tribu de Coreich ; mais sa nécessité a été révoquée en doute ».
Les prolégoménes d’Ibn Khaldoun, Traduits en Francais et commentés par W. Mac
Guckin De Slane , Paris, Imprimerie impériale, premiére partie, p. 392-393.
66 - Sous le regne de son pére, d'al-Mudhaffar Youssef, le futur roi al-Ashraf Omar,
rédigea un ouvrage généalogique destiné aux poetes qui ignorent dit-il le vrai nasab
de la famille régnante. Il donne a son ancétre éponyme « Rasoul » une origine
yémeénite ghassanite qui l'attache a la famille royale des Ghassasinas gouverneurs
de la Syrie avant I'lslam. Al-Rasouli, (al-Malik al-Ashraf Omar b. Youssef), Yorfat
al-shab fi mirifat al-ansab, éd. W. Zettersteen, Beyrouth, Dar Sadir, 1992. Sur cette
question, Cf. Said M’hamed Abdelhamid, « Lobsession d’une origine yéménite
noble dans la généalogie des Rasoulides reconstituée par Al-Khazraji dans Al-
oqoud al-loulouiyya fi tarikh al-dawla al-rasouliyya», Actes du III éme Colloque
International organisé en décembre 2004: Généalogie et honneur dans le monde
arabo-islamique et les pays de la Méditerranée. (CERES, Tunis 2007 - N° spécial
-133- 44éme année), 139-163. (Texte en arabe).
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67 - Les chroniqueurs nont jamais révélé le nom de ce calife, quant au nom Mohamed
b. Haroun, il napparait que dans les chroniques de la fin du XIV e siécle, pour
remplacer le nom Rasoul trés en vogue chez les Turcomans et qui a été transformé
en surnom par les courtisans.

68 - Par ces allusions, les poétes honorent les sultans rasoulides et dénigrent en
méme temps les Imams zaydites et les sultans mamlouks, qui n’avaient pas réussi a
garder le pouvoir au sein d'une méme lignée.

69 - Sur le role de Iépigraphie dans la propagande royale, Cf., Elisséeff, Nikita, « La
titulature de Nour al-Din d’apres ses inscriptions ». Bulletin des Etudes Orientales,
14 1952, p. 155-96. Ludvik Kalus. Aigle, Denise, « Les inscriptions de Baybars dans
le Bilad al-Sham. Une expression de la légitimité du pouvoir ». Studia Islamica, vol.
97, 2003 [paru en 2006], p. 57-85, Abstracta Iranica [En ligne], Volume 29, mis en
ligne le : 15 septembre 2008. Consulté le 5 avril 2009.
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